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lfd: m™ p * AMERIKANCI 
flado de Gaulla kot j q p Q G N A L I 

NEMCE V BEG 

civilna administra-
v osvobojeni Fran-

I'avomocno 
W a s h i n g t o n . — P r e d s e d n i k 

Roosevelt je včeraj naznanil, 
pa vlada Zed. držav priznava 
Jrancoski osvobodilni komitej, 
j(pterefnu načel ju je general de 

'a u l le, kot uradno vlado, ki bo 
vsa 

)2Ra dela 
' I ; 
J °z adevni sporazum je bil 
^sežen v dogovorih med pred-

alnikom in de Gaullom zadnji 
,ilftrtek, petek in soboto. S tem 
CF a m eriška vlada še ne prizna 
;uiJg'a komiteja kot uradno fran-
i s k o vlado, ampak ji daje le 
,'.|aviC0 dO uprave dežele. Ta 
nPmitej m o r a b i t i p o k o r e n u k a . 
"J m g e n e r a l a Eisenhower j a, 

vrhovnega poveljnika za-
aD|zniške armade. Eisenhower 
o t ^ o e i l , k d a j p r i d e k a k o m e . 
j. f ali vas pod civilno upravo. 
J m ! t e J bo posloval toliko ča-
-'* "a si bo francoski narod 

l a l sam svojo vlado. 

f OTNIK SE JE 
E k EL, VOZEČ SE 

0 PUŠČAVI 

Dve ameriški koloni sta 
vdrli do utrjenega in 
važnega mesta St. Lo 

ROOSEVELT JE KANDIDAT 
I , . ... ' ' ' • v:,,' ' * v ' ' ' v 

Rusija noče pokazali 
svojega denarnega 
stanja zaveznikom 

Bretton Woods, N. H,—Za-1 

stopniki 44 držav, ki so tukaj j 
na konferenci glede stabiliza-
cije denarne valute in ustano-j 
vitve mednarodne banke za re-1 
konstrukcijo sveta, so naleteli, R c o s e v e ' t en teden pred narodno 

Zdaj je vprašanje: kdo bo podpredsednik? 
Nekateri politikarjj mislijo, rajo komunisti in radikalci. 

da je to, ker je • p r e d s e d n i k 

i k v n g m a n ' A r i z o n a - — Stotnik 
k l ' ^ B r a d y - provijantni čast-
il Zdajšnjega letališča, se je 

• , Jesedn0 spekel ali skuhal, ker 
. V . zavedel, da je 130 stopinj 

ne spremenilo njegov avto 
p 'avcat0 peč. 

t , j e g 0 v avto, v katerem je bi-
cluPlo stotnika so našli v so-

r° večer 48 milj daleč v pušča-
/4 " 0°nt5Uk s a -ie vozil na neko 

vmilJ. Prrč, ko ga js zase, 
S rašiia vročina v puščavi, 

^ f Plavijo zdravniki, je silna 
^hlapela vso močo iz 

J p v e g a telesa, ne da bi se on 
u b i , T d e l - V »tirih urah je 

11 funtov na teži. Izgu-
be zavest in končno od žeje 

^ uradu za racioniranje 
^cranton, Pa., so sle-
^N r i h na debelo 

m 

a 

tor 
York. Distriktni di-

za OPA, Daniel P. Woo. 
t' ukazal takoj odstaviti 

lekto i n d i s t r i k t n e ^ a 
n• , > t J a v uradu za racioni-
So ^ S c r a n t o n , Pa. Uradni-
t na debelo sleparili z gazo-
f . živilskimi, sladkorni-
mi d r u eimi kuponi. 
ž l . nekem uradniku so pro 
(h d a 

ZolU?P°nOV z a 300,000 galon 
mu manjka gazolin-
iov za ; 
Nadaljna 

Gl. stan, 11. jul.—Ameriške 
čete so se danes pognale v no-
vi ofenzivi na nemško linijo ter 
se pririnile na dve milji do me-
sta St. Lo, ki je glavno križišče 
cest v centralni Normandiji. V 
dveh drugih sektorjih dalje za-
padno so A m e r i k a n c i na 40 
milj široki f r o n t i presekali 
nemško linijo. 

V vzhodni Normandiji so an-
gleške čete udarile čez reko 
Orne vzhodno od Caena ter dr-
žijo zapadno obrežje i-eke v 
dolžini štirih milj. 

Ameriške čete in tanki s pod-
poro poljskega topništva, so 
napredovali danes od dveh do 
treh milj v ofenzivi na mesto 
St. Lo od dveh strani hkrati. 
Nemci pošil jajo p r o t i ameri-
škim fantom svoje najboljše 
čete. Kadar pade St. Lo v ro-
ke Amerikancem, se bodo mo-
rali Nemci umakniti z vsega 
polotoka Cherbourga. 

* * * 

Rusi so pričeli zdaj tudi z 
ofenzivo v Romuniji 

in na Baltik 
Moskva, 11. jul.—Ruske čete 

i m a j o popolnoma obkoljeno 
mesto Vilno, v katerem zdaj 
p o b i j a j o nemško garnizijo. 
Tako trdijo najnovejša poroči-
la s fronte. 

Ruske čete, ki drve preko Li-
tve, imajo še kakih 40,milj do 
Vzhodne Prusije. Z vso nagli-
co hite Rusi proti obrežju Bal-
tika, da zajamejo Nemce v bal-
tiških provincah. 

Armada general Bagramia-
na je oddaljena samo 120 milj 
od pristanišča Rige, glavnega 
mesta Latvije na Baltiku. 

Nemci poročajo, da so priče-
li Rusi z novo ofenzivo v Ro-
muniji, s katero ogrožajo oljna 
polja v Ploesti. 

* * * 

2,000 ameriških bombnikov 
je razbijalo Monakovo 

in Toulon 
London, 11. jul. — Danes je 

bombardiralo nad 2,000 ameri-
ških bombnikov Monakovo v 
južni Nemčiji, dočim je druga 
ameriška zračna armada iz Ita-
lije bombardirala T o u l o n v 
južni Franciji. To je bil že še-
sti bombni napad na Toulon od 
5. juli ja. Tukaj vodi dolina re-

na močno oviro, ker zastopniki 
Rusije nočejo povedati svojega 
denarnega stanja. 

Kot druge države, bi morala 
tudi Rusija povedati, kojiko 
ima zlata, koliko ga producira, 
kakšno trgovino ima, ker na 
podlagi tega se bo moglo orga-
nizirati mednarodno v a l u t o . 
Toda ruski zastopniki so vztra-

konvencijo demokratov izjavil, 
da bo sprejel kandidaturo, znak, 
da ne bo zahteval na glasovnico 
sedanjega podpredsednika Wal-
lace-a. Pred štirimi leti ni Mr. 
Roosevelt namreč z nobeno bese-
do izdal, če bo sprejel kandida-
turo ali ne. Šele, ko ga je kon-
vencija nominirala, je izjavil, da 
sprejme nominacijo. Takrat je 

jali na tem, da jim ni treba po-! tudi zahteval od konvencije, da 
kazati svojih knjig, ker svetu1 

ni treba v e d e t i njenega eko-
nomskega stanja. 

o— 
PODMORNICA Z 
VSO POSADKO JE 
IZGUBLJENA 

Washington. — Podmornica 
S-28, stara 20 let, je bila izgub-
ljena na morju pri vajah z vso 
posadko kakih 60 mož. Kot iz-

nominira za podpredsedniškega 
kandidata Henrya Wallace-a. 

Zdaj se pa sliši iz konzervati-
vnih demokratskih vrst, da se 
bodo demokrati uprli nominaciji 
Wallacea, katerega zlasti podpi-

Za-
to, pravijo, politikarji, se je Mr. 
Roosevelt vdal in naznanil spre-
jem nominacije en teden prej, 
da si bodo demokratski voditelji 
lahko izbrali svojega podpred-
sedniškega kandidata. 

Morda je p o d p r e d s e d n i š k i 
urad letos še bolj važen kot pred-
sedniški, ker mnogi trdijo, da 
Mr. Roosevelt ne bo dokončal 4. 
termina, ampak se bo odpovedal 
takoj po končani vojni in šel na 
mirovno konferenco. Takrat bi 
prišel, v Belo hišo torej takratni 
podpredsednik. Z a t o je prav 
lahko, da bodo demokrati letos 
izbirali dva predsednika: prve-
ga in drugega. Iz za predsedni-
ka pa Wallacea absolutno ne ma-
rajo. 

BOMBNIK JE TRE-
ŠČIL V NASELJE 
DELAVCEV 

So. Portland, Me. — Včeraj 
javlja mornariško poveljstvo se1 j e treščil vojaški bombnik v de-
je podmornica potopila iz nežna-j ] a v s k o kolonijo, kjer je eksplo-
nega vzroka na Pacifiku v taki diral. Goreče olje in gazolin je 
globini, da ni mogoče priti do brizgal preko delavskih hišic ter 
nje, da bi prišli do trupel mor-! š i r i l s m r t i n razdejanje. Naj-

manj 12 oseb je bilo ubitih in 
mnogo ranjenih. Med ubitimi 
so štirje otroci in osem odraslih. 

Kolikor je dognano, sta bila v 
bombniku samo dva letalca, ki 
sta oba našla smrt pri tej nezgo-
di. V tem naselju je bilo kakih 
100 družin, ki so stanovale v 
trailerjih. Delavci so zaposleni 
v bližnji ladjedelnici. 

o — 
Rusija bo poslala 1,500 
Alzačanov francoski 

narjev. Poveljeval je poročnik 
Jack Gordon Campbell iz Chica-
ga. 

Pridelek pšenice bo 
največji v zgodovini 

Washington. — P o 1 j e d e 1 ski 
urad računa, da bo letošnji pri-
delek ameriške pšenice največji 
v zgodovini. Namlatili bodo vse 
do 1,128,000,000 bušljev pšeni-
ce. Pa tudi koruze bo dosti, ne-
kako. 2,980,000,000 bušljev. Naj-
več pšenice so dozdaj pridelali i o o r n i Af *lr' 
ameriški farmarji leta 1915, to- a H M O ! V o e v e m i A i r i K l 
da letošnji pridelek bo še za 119 W a s h i n g t o n . _ Sovjetska vla-
milijonov bušljev večji. d a b o o d p o s l a l a t a t eden v Sever-

Koruzna letma je bila v Zed. j n Q A f r i k o p r e k o T e h e r a n a p r v 0 
državah samo štirikrat večja kot J s k u p i n o p r a n c o z o y , ki s 0 bili ža-
bo letos, namreč leta 1906, 1920,. m n a r u s k i f r o n t i , T i F r a n c 0 _ 

L e t o g j o b Q n e k a _ ^ ^ A l z a c . . . j s o b i ] . p r ._ 

doo- 1 , c l u < uJ l l i l preiskava 
lamif ' d a manjka 1,0001 
I tn l Z a Č e v l j e ' 1 ' 0 0 0 živilskih i k e R 0 n i 0 (1 Sredozemskega 

, ln certifikatov za c e l e | m o r j a v F r a n c i 3 ° in tukaj je 
bila zgodovinska pot raznim 

r Franci-/ l L - V o z o v e sladkorja 
, 0 ? t * 3 . s e v r § i obširna preiska- n a i 

ten, V * 1 t r S ° v c i h . ki so bili 
zvezi in podkupovali 

narodom za invazijo 

em v 
adnike. 

Uši. t 
, Glase 

beTaw 0 V a n i e z a stavko 
r C o 1 v C h a s e Brass & Cop 

,e »<W n a Babbitt Rd. v Eu 

Iz Švice poročajo, da je se-
dem ameriških bombnikov pri 
stalo na švicarskem ozemlju. 

Tekom noči so pa angleški 
bombniki zopet napadli Berlin 

o 
so 

ivko V e č i n o Glasovali za! 
Za iih 

M i J so. i C ! 136. 

t, 

Zavezniki so zajeli že 
je glasovalo 957, j 200,000 Nemcev 

F. o f 7 ' . D e l avci spadajo k' New York. — Angleški radio 
r ni m v l adni delavski od- j e poročal, da se j e v poletni 

dela° • • d ° S e Č i s P ° r a z u m a ofenzivi podalo zaveznikom že 
:je V r J C l , m Podjetjem, zato 200,000 nemških vojakov, 

i flavci ! ° g o v anje , če gredo o 
Cl "a stavko ali ne. 

V s . & t r t a obletnica 
Druga obletnica 

sobot"*"" " » s u l i c a V petek ob 7:30 bo darovana 
cerkvi t\t bo darovana v cerkvi Brezmadež. Spočetja na 
I z a Pok a i i j e V n e b o v z e t e ma- Superior Ave. in 41. St. maša za 
I s P o m i n n e g a F r a n k Mulleca pokojnega Matthew Konchan v 
Hrti. 4 - o b letnice njegove spomin 2. obletnice n j e g o v e 

J« smrti. 

1942 in 1943 
ko 100 milijonov bušljev manj 
kot lansko leto. 

V OHIO ZDAJ PRETI 
POMANJKANJE MLE-
KA RADI SUŠE 

Prvo, kar bo ohijsko prebival-
stvo čutilo radi sedanje suše bo 
pomanjkanje mleka. Zadnji te-
den je padla produkcija mleka 
za 10 odstotkov. Dozdaj je bilo 
mleka še skoro preveč, ker je bi-
la vedno dobra paša.) 

Toda suša je pašnike ožgala in 
v Clevelandu ne pričakujejo zad-
nja dva tedna tega meseca nobe-
nega odvišnega mleka. Zveza 
mlekarjev celo dvomi, če bo mle-
ka dvolj za vsakdanje zahteve. 

-o 
Piva sicer ne primanjkuje, 
pa bi ga radi imeli več 

Clevelandski saluni bi tudi 
radi videli, da bi ta vročina ne-
koliko ponehala. L j u d j e si 
namreč zdaj gasijo žejo s pi-
vom, ki ga sicer ravno ne pri-
manjkuje, t o d a gostilničarji 
pravijo, da bi ga lahko prodali 
še več, če bi ga imeli. Nekate-
rim manjšim gostilnam včasih 
piva popolnoma zmanjka. 

Na obisku 
Mrs. Josephine Quinn in sin-

ko John Joseph sta dospela iz 
Long Beach, K a l i f o r n i j a in 
obisk k staršem, Mr. in Mrs. 
Sterle, 1323 Russell Rd. 

siljeni služiti v nemški armadi. 
Vsa skupina, ki šteje več kot 

1,500 mož, bo dana na razpolago 

Na 30. julija bodo po 
vsem okraju pobirali 
star papir 

Ne mečite proč časopisnega in 
drugega papirja. V nedeljo 30. 
julija ga bodo pobirali po vseh 
ulicah okraja Cuyahoga, ker ga 
silno primanjkuje za vojne na-
mene. Papir zvežite in ga v so-
boto zvečer 29. julija postavite 
zunaj pred hišo. V nedeljo bo šlo 
na delo 15,000 trukov po vsem 
okraju, na vsakem truku bosta 
po dva delavca. 

Odbor, ki bo vodil to pobira-
nje, upa nabrati tisto nedeljo po 
okraju najmanj 4 milijone fun-
tov starega papirja. Papir po-
trebujejo papirnice, da iz njega 
napravijo lepenko za odpošilja-
nje paketov vojakom in za razne 
civilne potrebščine. 

o 

Če bi Angleži volili, bi bil 
F. D. R. izvoljen 

London. — Časnikarski poro-
čevalec Simms pfiroča, da če bi 
Angleži v o l i l i v ameriških 
predsedniških volitvah, bi bil 
predsednik Roosevelt gotovo 
izvoljen za četrti termin, tako 
radi ga imajo v Angliji. To ni 
nič čudnega, saj j im je vedno 

Predsednik je včeraj naznanil narodur da bo 
sprejel nominacijo za četrti termin, ako 
ga bo demokratska konvencija nominira-
la prihodnji teden. 

Washington , 11. juli ja. — Predsednik Rooseve l t je da-
nes izjavil, da bo sicer nerad, vendar kot dober vo jak sprejel 
predsedniško nominaci jo demokratske konvenc i je in služil v 
Beli hiši nadaljna štiri leta, ako bo izvol jen. 

V pismu, ki ga je pisal načelni-kif demokratskega narod-
nega komiteja, Robertu Hanneganu, je Mr. Roosevel t izja-
vil, da si osebno sicer želi iti v poko j na svo je posestvo v 
H y d e Parku ter se s tem izogniti javni odgovornost i in pu-
bliciteti, ki sledi vsakemu koraku predsednika. 

"Toda če mi narod ukaže, da " 
naj še nadalje ostanem v tem M ^ j n p r e d m e s t i j 
uradu v tej vojni, je dodal, ni- . y v j mam pravice, da bi se umaknil,! je prepovedalo močenje 
kakor ne sme vojak zapustiti jj| y f^Qy 
svoje postojanke v bojni liniji. 

Načelnik Hannegan je pred-
sedniku sporočil 10. julija, da je 
zasiguranih dovolj glasov dele-
gatov na demokratski konvenci-
ji, ki se bo pričela prihodnjo sre-
do v Chicagu, da mu je nomina-
cija zagotovljena za četrti ter-

Cleveland, O. — V nekaterih 
delih okraja Cuyahoga je vče-
raj popoldne deževalo. Toda 
dež ni zalegel nič, samo ozrač-
je se je za nekaj stopinj shla-
dilo. Danes je 19. dan brez 
dežja in vremenski urad tudi 

mni. Na to pismo mu je pred- danes ne vidi nobenega zna-
sednik odgovoril: "Ako me dele-
gacija nominira za predsedni-
škega kandidata, bom sprejel in 
ako me državljani izvolijo, bom 
služil." 

Predsednik je posebno poudar-
jal, da si on osebno ne želi četr-
tega termina kot predsednik 
Zed. držav, toda če mu narod ta-
ko ukaže v času vojne, bo ubo-
gal. S tem je hotel pokazati na 
svoj čin kot vrhovni poveljnik 
bojne sile, ki mu gre po ustavi. 

Predsednik Roosevelt je zdaj 
star 62 let, in kot izjavlja nje-
gov osebni zdravnik, admiral 
Mclntire, je trdnega zdravja. 
Pozimi je imel sicer nekaj pre-
hlada, toda en mesec počitka na 
jugu, ga je popolnoma pozdrave-
lo. 

o — • — 

Francoskemu osvobodilnemu ko- rad pomagal. Angleško časo-
miteju v Alžiru. 

Prememba seje 
Društvo sv. Ane št. 150 KSKJ 

bo imelo svojo sejo v četrtek ob-
sedmih namesto v nedeljo. Vse 
članice naj se seje udeleže. 

pisje poudarja, da bo stališče 
premierja Churchilla bolj si-
gurno, če bo Mr. Roosevelt iz-
voljen za četrti termin. 

o -j-
Pomagajte Ameriki, kupujte 

vojne bonde in znamke. 

Naii fantje - vojaki 
V SLUŽBI 

Z A SVOBODO IN DOMOVINO 
Mr. in Mrs. Lawrence Bandi, ži v ameriški bojni sili nekje on-

] 017 E. 72nd Pl. sta naročila so- stran Atlantika 
botno Ameriško Domovino sinu 
na naslov: Pfc. Lo u G. Bandi, 
35912951 H & S 171st Engr. (c) 
Bn. Camp Carson, Colorado, Mr. 
Bandi se je zdrav povrnil z ob-
iska svojih vrlih sinov v Colora-
di. 

m n 
Mrs. Suzana Jurcec, 5119 Lu-

ther Ave. je naročila sobotno 
Ameriško Domovino sinu na na-
slov: Pfc. Anthony R. Jurcec, 
35057920 A. T. Co. 399th Inf. 
Fort Bragg, North Carolina. 

Mr. in Mrs. Troha iz 19707 
Arrowhead Ave. imata zdaj šti-
ri sinove pri ameriški bojni sili 
in sicer: F l / C ' Rudolph je ne-
kje na južnem Pacifiku, Pfc. Mi-
lan je na Novi Gvineji, Cpl. Al-
phonse je v Texasu, Pvt. Stanley 
je pa tudi na Novi Gvineji. Mi-
lan in Stanley sta se že tretjič 
sestala, odkar sta iz doma in si-
cer prvič v Missouri, drugič v 
Fort Ord, Kalifornija in zdaj na 
Novi Gvineji. Stanley je ože-
njen in ima enega otroka; sopro-

Frank Kovačič iz 22300 Arms ga in dete živita na 18901 Chero-
Ave., Euclid, O. je naročil sobot- kee Ave. želimo vsem štirim, da 
no Ameriško Domovino svojemu, bi se nekoč zdravi vrnili domov 
svaku Pfc. Franku Kenik, ki slu- k svojcem. 

Odjemalci so mu kupili 
kar brivnico 

Peterson, N. J.—Joseph Rus-
sak je hotel brivnico zapreti, 
ker ni mogel dobiti pomočni-
kov. Toda 10 trgovcev je ku-
pilo od njega p o d j e t j e za 
$1,500 in ga najelo v brivnici 
za $40 na teden garantirane 
plače. Po vojni pa lahko kupi 
brivnico nazaj za isto ceno, če 
hoče. Trgovci-delničarji imajo 
zdaj stalnega brivca. 

-o 
Senator Norris je za 4. 

termin predsednika 
McCook, Neb.—-George W. 

Norris, star 83 let, bivši neod-
visni senator iz Nebraske, j e iz-
javil, da bi bili naši vojaki raz-
očarani, dočim bi dobili naši 
sovražniki pogum za nadalje-
vanje boja, ako ne bo predsed-
nik Roosevelt ponovno izvoljen. 

o 
Zlata porta za službo 

onstran morja 
Washington.—Vojni oddelek 

naznanja, da bodo dobili vojaki 
za vsakih šest mesecev službe 
onstran m o r j a po eno zlato 
porto, ki j o bodo nosili spodaj 
na levem rokavu. 

Nocoj bodo slike 
Anton Grdina sporoča, da se 

bo vršila nocoj druga predstava 
slik na njegovem vrtu na 62. ce-
sti. Za slučaj dežja pa Mr. Gr-
dina pravi, da prav rad da pred-
nost dežju in bi se tedaj vršila 
predstava jutri večer; 

menja za kak dober dež. 
Vzpričo pomanjkanja vode, 

so se včeraj zbrali v uradu žu-
pana Lauscheta uradniki 12 
predmestij, ki so sklenili, da se 
h i š n i m posestnikom prepove 
rabiti vodo za škrofenje trat in 
vrtov; Kdor ne uboga, mu me-
sto po postavi lahko zapre vo-
do na cesti, da j o bo dobil samo 
v majhnih curkih v hišo. 

Poleg mesta so sklenili sfor-
sirati varčevanje vode še slede-
ča predmestja: East Cleve-
land, Cleveland Heights, Eu-
clid, Garfield Heights, Maple 
Heights, Lakewood, Bedford, 
Shaker Heights, Parma, Uni-
versity Heights in Rocky River. 

Župani s'o sklenili, naj v ime-
nu vseh župan Lausche izda 
proklamacijo, v kateri urgira 
meščane in tovarne, naj varču-
j e j o z vodo, kjerkoli morejo. 

Najhujše je prizadeta za-
padna s t r a n , in predmestij. 
Tam je tako majhen pritisk vo-
de, da v nekaterih hišah priha-
ja po. ceveh samo po par kap-
ljic vode. 

Danes zjutraj je ponekod 
nekoliko zmočilo. 

o 
Nemci ne puste fašistom 

rekrutirati armade 
Rim. — Nemci so prepovedali 

fašističnim voditeljem v Tren-
ti, Bolzanu, Trstu in Gorici re-
krurati vojake. Vse te province 
so zdaj pod nemškimi gauleiter-
ji. Fašističnim uradnikom je 
prepovedano nositi svoje unifor-
me, fašistična policija in carin-
ski uradniki so bili razpuščeni. 
Tako je povedal nek Italijan, ki 
se je prebil skozi nemško linijo. 

o 
B A N K O V C E V SE N E 
SME SLIKATI 

Philadelphia. — Nek Kitajec 
je priznal, da je fotografiral 
bankobec za $1,000 in sliko po-
slal domov na Kitajsko. Izgo-
varja se, da je hotel samo sorod-
nikom tam na Kitajskem poka-
zati, kako dobro se mu godi tu-
kaj. Toda distriktni pravdnik 
ga je postavil pod varščino $5,-
000 in zagovarjati se bo moral 
pred federalno poroto, ker je sli-
kanje ameriških bankovcev po 
postavi prepovedano. 

o 
Kupujte vojne bonde! 
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Nemški generali skrbe 
najprej sami zase 

Jasen dokaz , da je nemškim o f i c i r jem malo mar za vo -
jaštvo, katerega smatrajo za navaden kanonenfutter , je na-
slednji resnični slučaj, ki se je pripetil v Cherbourgu . 

Četa ameriških vo jakov je stala z napetimi puškami 
pred odprtino v podzemski rov. Ž e so mislili poslati ameri-
ški fantje v odprt ino salvo iz pušk, ko jim prsti na puškinih 
petelinih otrpnejo . Iz rova se je namreč prikazal nemški 
poročnik, noseč belo zastavo. K o je dospel do ameriškega 
povel jnika, mu je javil, da se nahaja v predoru general Kari 
Wi lhe lm Dietrich von Schlieben, povel jnik nemške garni-
zi je v Cherbourgu , ki se želi podati s svoj im moštvom, koli-
kor ga je pri njem v rovu. 

Povel jn ik ameriške čete je rekel O. K. in iz dupline sto-
pi 6 čevl jev 3 palce visok nemški častnik, general von Schlie-
ben. Tako j za njim je stopil iz podzemlja admiral Hennecke , 
ki je povel jeval nemški mornariški garniziji v Cherbourgu . 
Z a njima je prišla vrsta kakih 300 mož, takoj za tem pa še 
kakih 500. 

Nemška povel j inka so odpeljali v glavni stan ameriške-
ga povel jn ika Collinsa, katerega 7. kor je bil vdrl v prista-
nišče. 

Takrat so se Nemci še vedno upirali v raznih skupinah 
po mestu. Zato je vprašal ameriški povel jnik nemškega ge-
nerala vprašanje, kot bi ga vsak na n jegovem mestu : "Al i 
se vdaste z vso g a r n i z i j o ? " V o n Schlieben je naglo o d g o v o -
ril: " N e ! " 

Nato je vprašal Coll ins nemškega povel jnika, kako je 
to, da se sam vdaja, doč im pusti, da se njegovi vojaki bor i jo 
naprej, ko je vendar jasno, da je njih usoda zapečatena in 
da bodo ti nemški oddelki, ki se še upirajo, kmalu pobiti. 
Nemški general je na to samo skomignil z rameni in trdo-
vratno molčal . 

Vprašanje nastane: ali je imel nemški general prav, da 
se je sam vdal, dočim ni dovolil ostali garniziji , da bi kapitu-

.lirala. Tehn i čno je imel prav, ker po vojaških zakonih se 
mora vsakega vojaka sprejeti, ako se želi podati. Moralno 
je bil pa nemški general č lovek brez vsakega srca za svoje 
vo jake . Sam se je podal, v o j a k o m pa ni pustil položiti oro -
žja, čeprav je vedel, da je vsak njih nadaljni odpor brez uspe-
ha in njih nadaljne žrtve zastonj . 

Nekateri sicer pravijo, da je bil von Schlieben takrat 
totalno pijan in v pi janem stanju tako trmast, da ni dovolil 
svo j im vo jakom tega, kar je prosil sam — življenja. 

Berezina je zopet imela < 
bogato žetev 

Z g o d o v i n a se je oni teden zopet ponovila na bregovih 
reke Berezine , ko so ruske armade podile nacije čez reko. 
K o t pomladi leta 1812, ko je francoski cesar Napoleon vo-
dil s v o j o pobito armado čez Berezino , bežečo pred srditimi 
Kozaki , ki ji niso dali miru ne podnevi ne ponoči . 

N e k francoski general je pozne je opisoval beg f ranco -
ske armade s ledeče : 

" V s e p o v s o d čete, begunci,^ženske in otroci . Cesar ( N a -
po leon ) je upal, da bo lahko vzdržal pozic i je vsaj do noči in 
tako rešil položaj . Toda ko se je odločil za umik, je postal 
breg Berez ine pri vasici Vese lovo prizorišče pravcatega ob-
upa. Zlasti še, ko so nenadoma pridrveli Rusi in napadli 
zadnje čete pred umikom čez reko z vso silo. Vsakdo je te-
daj planil proti mostovom, ki so se začeli majati in k o n č n o 
rušiti. Malokdo je prišel živ na ono stran. . ." 

T a k o je bilo tudi te dni, ko so potisnili Rusi naci je do 
Berezine. V past zajeti Nemci so skušali z napadi ustaviti 
Ruse in si priboriti prehod čez reko na malih čolnih in spla-
vih. Tedaj se je pa pomakni lo rusko topništvo v pozici je in 
začelo deževati izstrelke na vodo . Krogle so zadevale čo lne 
in nemški vojaki so poskakali v vodo, hoteč se s plavanjem 
rešiti na ono stran. Toda ni<ti eden ni dosegel nasprotnega 
brega. Podobn i prizori so bili povsod na reki, kjer so po-
sebno trenirane ruske edinice zasedle višine nad reko in od-
prle koncentriran ogen j na nemško vo jsko , ki je hotela čez 
reko. 
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. Novice z Hubbard Rd. 

KAJ P R A V I T E 
Prosveta trdi v enem zadnjih uvodnikov , da je sedanji 

newyorski guverner D e w e y eden najslabših, kar jih je imela 
država N e w York v zadnj ih 25 letih. Wel l , to bodo najbol je 
vedeli newyorski državljani. Kar vemo mi je pa to, da je 
imela država N e w Y o r k guvernerja, ki je ob nastopu dobil 
v državni blagajni $100,000,000, ko je pa zapustil urad, je 
pustil v isti blagajni dolga za $100,000,000. In od tega ni še 
25 let. Ime tistega guverner ja je bilo pa : Franklin Delano 
Roosevelt . Sji * * 

Nekateri milo o b j o k u j e j o bolezen pisatelja Lojzeta 
Adamiča. Lepo je to, da č lovek sočustvuje z bo lnikom. A m -
pak, kako bodo imeli nekateri rdeča ušesa, ko bodo nekega 
dne zvedeli pravi vzrok , zakaj se je Lo j ze umaknil iz javno-
sti. Vse ob svo jem času, saj se nikamor ne mudi. Nekate-
re, ki so protestirali, bo pa zelo zelo sram. 

Po dolgem času so me bili zo-
pet potegnili v Cleveland. Vedno 
sem si želel priti zopet v Cleve-
land, da si ga malo ogledam, si-
cer to pot nisem imel dosti časa 
za ogledovanje in obisk znancev, 
kajti določili so mi samo par ur. 
Tudi v tem kratkem času nisem 
videl ničesar novega; je še vse 
nekam po starem. Videl sem, da 
se imajo ljudje dobro in da so 
v najboljšem razpoloženju. Tr-
govine nabito polne ljudi in go-
stilne nabasane, da se človek ko-
maj pririne do jasli, kjer delijo 
tiste dobrote . . . 

Nikar pa ne mislite, da sem 
šel zato v Cleveland, da bi se tam 
nacejal. Saj pijače za silo se tu-
di pri nas dobi, glavno vpraša-
nje pri tem je denar, kje tega 
dobit. Kakor sem sprevidel, .je 
tega v mestih dovolj. Torej ni 
nobenega " jamra" radi denarja. 
Sicer sem pa vseeno obiskal par 
oštarij. Ustavil sem se bil pri 
našem prijaznem Flajšmanu, ki 
je še vedno fin dečko kot je ved-
no bil in tudi še vedno čvrst ko-
renjak, kot je bil takrat, ko sem 
ga prvič videl. Od takrat je pa 
že precej let in prav nič se mu 
ne pozna, da bi bil gostilničar in 
kot izgleda, namerava živet še 
dolgo vrsto let. 

Seveda narodnega hrama tudi 
ne spregledani. Ustavim se tudi 
tam in vselej naletim na jako 
prijazne ljudi, saj mi pa tudi ne 
puste "špendat" ndbenega centa 
Tam sem se sestal z Renkotom, 
Jožetom Okornom, o katerem 
sem slišal, da ga je strašansko 
velika sreča doletela. No, saj 
mu tudi iz srca privoščim, saj 
je pa tudi 011 jako dober in pri-
jazen. Tudi s Tavčarjem sva se 
videla in sicer že na nekem vo-
galu tam na St. Clairju. Oblju-
bil pa sem mu, bil, da se bova še 
videla v narodnem hi'amu in sva 
tudi se. Pogovorila sva se o mar-
sičem. Tisti Hrvatov Lojze, ki 
tam za baro toči pivo in drugo 
tako robo, je pa od muh. že več 
'et zaporedoma je naročal kok-
sav fižol od mene, pa ga nikdar 
dobil ni, sedaj pa pravi, da me 
bo ukanil, kajti ne bo več naro-
čal od mene fižola, ker da si ga 
je nasadil doma pri svoji hiši to-
liko, da ga bo lahko še on meni 
prinesel. Rekel je, da na takega 
kmeta kot sem, ki me je samo ob-
ljubljanje, se ne bo več zanašal. 
Ampak jaz mislim, da se Lojze 
malo prekmalu hvali s fižolom, 
če ga je res toliko posadil, ga pa 
oplet ne bo imel časa in mu bo 
plevel zadušil vse; dokler bo za 
baro tako zaposlen in ljudem v 
zobe gledal, s kolesarjem ne bo 
dosti. 

Tako sem premišljeval ta dan 
in s zanimanjem ogledoval ljudi, 
ki jih je toliko slonelo na bari. 
Reči pa moram, da če prav Loj-
ze nosi p r e c e j velik "front 
porch," pft je kljub temu jako 
uren, sicer bi ne mogel toliko 
žejnim hitro p o s t r e č i . Torej 
vsem v narodnem hramu, ki so 
mi šli tako na roke v vseh,ozirih, 
prav lepa hvala. Precej časa se 
nismo videli in menda se spet ne 
bom tako kmalu, ker nekateri že 
tako rekoč z eno nogo stojimo v 
grobu in ni posebnega upanja na 
zopet.no svidenje. 

Obiskal sem tudi Virantove na 
Norwood Rd. Ko sem prišel tja, 
Franceta ni bilo še doma, ven-
dar je bil pa prišel prej predno 
sem jaz pete odrtešel. Sicer ni-
sva imela dosti časa za pogovor, 
ker je France čez glavo zaposlen 
na vseh koncih in krajih. No, 
sa j ka j pa se je hotel vazgovar-
jati s kmetslvim človekom, ki se 
razume samo na vreme in pa ka-
ko ?e pšenica seje in kako koru-

'za vasts, itd. 
Ko pa sam se tako sprehajal 

po Norwood Rd., sem tam srečal 
tudi Blaža Haceta, ki je ravno 
fcebiČke prevažal in se mu je kaj 
podalo. Mimogrede sem se vaz-
gbvarjal tudi z Johnom Trčkom, 
ki rrii je povedal, da je bil v zad-
njem času že večkrat na opevaci-

ji. želim mu, da bi se mu ljubo 
zdravje kaj kmalu povrnilo. Ko 
sem pa še stopil k mojim nekda-
njim sosedom, Z o b c e v i m na 
Glass Ave., so se dekleta kar ne-
kam začudile kdo da sem, a ko 
pa se je iz kleti prikazala Mrs. 
Zobec, potem smo se pa že spo-
znali in dekletom pa tudi ne za-
merim, če me niso poznala, kajti 
tedaj, ko sem jaz ronal štacuno, 
so bile one še majhne. 

Ker pa imam že to lepo nava-
do, da kadar sem v Clevelandu 
staknem vse povsod, sem se bil 
ustavil tudi pri Anžlovavjevih,v 
tisti veliki štacuni, s katerimi 
smo si v sorodstvu, in ki proda-
jajo vsakovrstono suho robo. 
še veliko bi imel napisati o Cle-
velandu, pa naj za danes zado-
stuje, če bom slučajno še kdaj 
prišel tja, si bom pa vzel malo 
več časa. Prav lepa hvala vsem 
in za vse. 

Sedaj moram pa še nekaj po-
ročat o obiskih pri nas. Obiska-
li so nas spoštovani Opaškavje-
vi, ki imajo to lepo navado, da 
nas obiščejo vsako leto vsaj en-
krat. želel bi, da bi se kaj kma-
lu zopet oglasili, kajti ta dan ni-
smo imeli dosti časa za razgo-
vor. Kar naravnost vam povem, 
da sem bil zopet pri sosedih. 
Obiskali so nas tudi Pauli iz Ed-
na Ave. s svojima hčerkama. Da-
lje so nas obiskali Fvank A. Gve-
denc (brivec s St. Clairja) in 
pontonski mojster Leo Troha u 
Euclida s svojima družinama 
Prišli so bili namreč češnje obi-
rat. Na oddihu sta bila pri nas 
tudi Strnišatova dva. Tone se 
je na moje povabilo, da naj pri-
de češnje obirat častno odzval 
Mrs. Strniša mi je pa pomagala 
maline obirat in tako je mene 
rešila tistega sitnega dela. Tone 
je bil dobro pogodil, kajti prišel 
je bil ravno v času, ko so bile 
češnje v najlepšem razmahu. Re-
kel je, da prej pa ne gre dam, da 
bo zadnji češnjev sad pobran. 
Hvalil ga pa ne bom, ker dobro 
blago se vedno samo hvali. Prav 
lepa hvala obema in kaj kmalu 
na svidenje. 

Obiskala sta nas tudi John 
Okicki in njegova soproga iz 
Lochirie Ave. ter še številni dru-
gi prijatelji, katerih pa nisem 
videl, ker sem se zopet potepal 
krog sosedov, seveda mi je naj-
bolj žal zato ker me oni drugi 
niso videli, ki me do sedaj še ne 
pzonajo in je bila njih želja po-
znati me. 

Ker so se pla obiski vršili kar 
naprej, skoro bi rekel, da niti 
predsednik v Washingtonu ni do-
bil toliko obiskov, so me obiska-
li tudi moji sorodniki' in sicer 
Mrs. Semrov iz Forest City, Pa. 
s svojima krepkima sinovoma. 
Eden izmed njiju je imel svojo 
zaročenko s seboj. Oni imajo 
tam obširno kmetijo. S temi smo 
se sedaj prvič videli bi rekel že 
skoro zadnje dni mojega življe-
nja. 

Potem me je o b i s k a l tudi 
Frank Kogoušek iz Niles, Ohio. 
Bil sem seveda jako presenečen, 
ko sem jih zagledal, ker kaj ta-
kega nisem pričakoval. Vsi ti 
dobivajo oziroma so naročeni na 
Ameriško Domovino in pazilo či-
tajo v njej moje dopise. Vedno 
sem mislil, da te novice pišem 
samo za prijazne Clevelandčane 
in kot pa sedaj vidim, pa gredo 
šivom sveta. Hvala vam za tako 
iznenaden in prijazen obisk in 
tis še oglasite ob priliki. Fran-
ce, pa da me ne boš prihodnjič 
izkal po Genevi, tu ti je moj na-
slov: Madison R. D. 3 ali Hub-
bard Road. 

Ker so sedaj pri nas na oddi-
hu elevelandska dekleta in so na-
stanjena v moji pisarni, zato 
sem moral jaz pobrati šila in ko-
pita in sem se preselil k putkam, 
o d kje v vam tudi ta dopis pišem. 
Na oddihu pri nas sta Millie Vi-
vant iz Nonvooda in pa Josie 
Kožel iz Carl Ave. Upam, da se 
bosta prav imenitno zabavali pod 
košato senco saj sonca je sedaj 
itak. preveč povsod v tem času. 
Dežja nismo videli od zadnjič in 

se je že skoro vse posušilo na na-
šem vrtu, samo moje rožice ne, 
ker sem jih tako posadil, da jim 
suša ne more škodovati. Naj bo 
za danes dovolj, se bom pa še 
drugič kaj oglasil. Pozdrav, 

Frank Leskovic. 

Domača fronta 

Zanimivosti kampanje 5. 
vojnega posojila 

Največji "war bond," ki je 
dolg 20 čevljev in visok 40 
čevljev, in je natančna repli-
ka 100-dolarskega bonda, je 
bil razstavljen v detroitskem 
Grand Circus Parku za vzpod-
budo petega vojnega posojila. 

Motoristi v približno ducat 
mestih v West Virginiji so jez-
no godrnjali, ko so našli zadaj 
na avtomobilih rdeče listke. 
Zelo so se oddahnili, ko so bra-
li listke ter zvedeli, da name-
sto na sodišče za prekvšitev 
voznih navodil, so samo na-
prošeni, da naj gredo na naj-
bližjo "war bond" stojnico in 
takoj kupijo bonde za peto 
vojno posojilo. To stvar je iz-
vedel Bratovski policijski red 
kot svoj prispevek v kampanji 
za peto vojno posojilo. 

Mary Williams, črna tovar-
niška delavka v Chicagu, je 
kupila bondov za $2,000 od 
$3,201, ki jih je dala Illinois 
Industrial Commission za izgu-
bo roke medtem, ko je rešila 
sodelavca gotove smrti v stro-
ju. Pri rešitvi je bila Mary-
ina roka strta, tako da so jo 
morali odrezati. 

Sam Robin, 42, ki prebiva v 
Hinds okraju, v Mississippi, je 
kupil 25-dolarski bond z 1,875 
peniji, ki so mu jih obiskovalci 
vrgli zadnjih 12 let. Sam .je 
v premikajočem se stolu že. od 
svojega 10. leta. Nima nobe-
nega premoženja niti dohod-
ka. Danes so mu obiskovalci 
dali dodatnih 200 penijev, ko 
so zvedeli, da hoče kupiti nov 
bond. 

Napredujoč pokop Hitlerja 
in Tojo-a se vrši v Allegany 
okraju, v Pennsylvaniji, kjer 
imajo načrt za presego svoje 
kvote, ki je $3,000,000 v pe-
tem vojnem p o s o j i l u . Ena 
glavnih ulic v Cumberland, 
glavnem mestu okraja, je bila 
zaprta, in označena kot kvotni 
tevmometev. Na enem koncu 
sta dva gvoba z napisom Hitlev 
in Tojo, in na dvugem sta dve 
čvni smvekovi rakvi, ki vsebu-
jeta njihove ostanke. Ob is-
tem času, ko poročajo o pro-
daji bondov, premikajo krste 
proti grobovom, da bodo polo-
žene v zemljo z izdelanimi ce-
remonijami, ko bo cilj; dose-
žen. 

Eisenhowerjeva poslanica za 
peto vojno posojilo 

"Popolen uspeh petega voj -
nega posojila bo ponoven do-
kaz, da so Amerikanci trden 
steber odločnosti v tej veliki 
vojni," je napisal general D. 
D. Eisenhower v poslanici ame-
riškemu ljudstvu. 

" V trenutku krize, ki ogro-
ža varnost naše rodne domovi-
ne," je napisal general v enem 
delu, "so Amerikanci vedno šli 
proti nevarnosti s pogumom, 
vero in odločnostjo." 

"Sedaj je v teku peto vojno 
posojilo, da se dobi denar, za-
to, da se zagotovi čim manj 
življenjskih žrtev in pim hi-
trejša zmaga. Popolen uspeh 
te kampanje bo našel odobra-
vanje med silami na bojiščih, 
in bo ponoven dokaz, da so vr-
ste Amerikancev strnjene z od-
ločnostjo v tej veliki vojni. 

"Mi vsi globoko verujemo, 
d a bo svet kmalu vrnjen v pra-
vičen mir. . Do zadnjega in z 
.božjo pomočjo, mora vsak od 
nas iskati način in sredstva, s 
katerim bodo naše žrtve pri-
nesle naši domovini več uspe-
ha. Za sedaj moremo to sto-
riti s kupovanjem bondov. Na-
pravimo to zmago hitro in mo-
gočno zmago." 

Trgovski mornarji trumoma 
podpisujejo za nove 

vožnje 
Administracija za vojni 

morski prevoz in. ladje poroča, 
da so trgovski mornarji, ki so 
bili na suhem ob času invazi-
je, razburjeni zavadi stalnega 
pvodivanja v Franciji zavezni-
ških prodirajočih sil, se začeli 
priglaševati za nove vožnje. 

Pomorščaki se odzivljejo po-
zivu, da naj prispevajo svoj 
delež kakor 'hitro mogoče in 
podpirajo osvobodilne sile, ka-
žejo poročila "Recruitment 
and Manning Organization." 
Marsikatevi pomorščak na do-
bvo zasluženem odihu se je vv-
nil pvedno je potekel njegov 
čas na ladjo. V Alamedi, Cal., 
v Oficirski kandidatski šoli se 
je gotovo število učencev vrni-
lo na ladje, čeprav s starim či-
nom. V Bostonu, kjer je 40 
mornarjev iskalo ladij, jih je 
dvajset bilo nameščenih v enem 
dnevu. 

Izdelovalci alkohola so odpu-
ščeni od vojnega dela 

Donald M. Nelson, predsed-
nik odbora za vojno produkci-
jo, da v soglasju z W P B odlo 
čitvami o odpuščen ju vseh iz-
vežbancev, ki niso potrebni za 
zmago vojne, obvešča on vse 
izdelovalce alkohola, da nji-
hovo delo ne bo potrebno za iz-

delovanje industrijskega alt 
hola v avgustu. Vrnili se \ 
do k produkciji industrijske!' 
alkohola v septembru. 

Okoli 20,000,000 galon Š 
dustrijskega alkohola manj \ 
treba, za izdelovanje gumij: 
kot pa so računali za 1944. 

Sorodniki lahko preskrbe vojaku glasovnico 
Vsak krvni sorodnik lahko preskrbi glasovnico vojaku, 

mornarju ali ženskemu spolu, ki služi pri ameriški bojni sili, 
ako izpolni tozadevno karto. Te karte imamo v našem ura-
du. Priditti ter prinesite s seboj natančen vojakov ali onega 
naslov, za katerega hočete preskrbeti glasovnico. Karto pod-
pišete vi. Volivni odbor bo potem vojaku poslal glasovnico 
z zračno pošto ob pravem času, da bo lahko volil za vse kan-
didate, ki bodo na glasovnici v novembru, torej za Franka 
Lauscheta za guvernerja, dalje za predsednika, za okrajne 
uradnike itd. 

Toda te karte morajo biti izročene v volivnem odboru 
najkasneje do zadnjega julija. Glasovnico se lahko dobi za 
vsakega, ki bo ob času volitev v novembru star 21 let, tudi če 
ni še registriran. 

Pomnite pa, da,- velja gornje samo za okraj Cuyahoga. 
Državljani v drugih okrajih po državi, naj se pa obrnejo na 
svoje volivne odbore za pojasnila. 

Kdor pa ne more priti sam v naš urad, naj nas pokliče 
in mu bomo poslali karto, katero naj izpolni in nam odpošlje. 

Kdor bi pa hotel več takih kart zase in za svoje sosede, 
jih tudi lahko dobi. Za vsakega vojaka mora biti izpolnjena 
posebna karta. Torej če imate pet sinov pri vojakih in bi za 
vsakega radi preskrbeli glasovnico, morate podpisati pet kart. 

Važno! Glasovnice bodo dobili vsi vojaki, katerim bo-
ste s tako karto isto preskrbeli, pa naj bodo že na Novi Gvi-
neji, v Indiji, Avstraliji, v Afriki, Italiji, v Angliji, ali pa 
naj so še v Ameriki. 

S tem boste prihranili sitnosti vojakom, da jim ne bo 
treba pisariti po glasovnice, obenem jim boste pa omogočili, 
da bodo lahko storili svojo državljansko dolžnost. 

Torej ne glede na to, če je registriran ali ne, samo da bo 
star ob času volitev 21 let, lahko voli letos, ako mu boste pre-
skrbeli glasovnico. Stopite v naš urad, izpolnite karto, drugo 
bomo preskrbeli mi. 

<Ulllll«lllllif1c 

če ku 
v e r j a * ; 
al pa L 

miiiuimi* r ; 

S Jimom nisva imela posebra 
težkoč, da sva se izmazala v :d, 
boto večer iz doma. Svojfrj 
vrhovnima poveljnikoma v ®kc 
hinji sva hitela na vsa usta to 
povedovati, kako strašno vffoa 
da je za naju, da greva v ken at 
kjer bova prevzela čez barva 
in s tem veliko zaslužila. K* m. 
človek omeni ženi dober z«kc 
žek, vedno pade beseda na d<fh 
tla. Samo da ni stroškov pri lp( 

ši, dohodki so pa lahko, je i sts 
naših ženic, v čemer jim 
absolutno priznanje. 

Seveda, ko sta pa začeli i" i ji 
gavati, v kake prekoristne 
mene bi se ti nepričakovani; ž 
hodki lahko obrnili, naj bo ž Kc 

nov slamnik, kako lepo rut« g0 

pa za obleko, sva se začela Na 
glo izmikavati, češ, da ni s|ra; 

dneva pred večerom in da s Tu 
sti, ki je pil na medvedovo t eri 
ko je bil medved še pri naj ni] 
šem zdravju v brlogu, še d'' 
na vso moč kesa. Nekaj W'ak 
sva sveto obljubila in si zat na 
la dozvolo za klobuk, v t f ' n, 
prepričanju, da se bova v Pxalj 
bi že kako izmazala, kot sfi ^ 
še vselej, da je prišlo za | e d 

prav. Menda ja ! j^-
Pveskrbela sva si nekaj vjLJ 

amendmentov in sonce j e j ^ 
tisto soboto še za več kot e^jj-
vnik visoko ,ko sva pognšC^. 
doma. To pot je vozil Ji"1;^' 
se mi je bil moj šimel nekf j ,^ 
sil in skujal. 

Pa nisva bila še dobvo i^Cg 
nih mej ,ko bi se bila skorC " 
•la in malo je manjkalo, dfj g^ 
najin prekrasen zlet kon# Qv 
tam. Ker sva nameravala , e 

v Madison, kot sem že P0' j^0 

po zavrteh, kjer ni 40 rfli'L r 

enega samega saluna, in 1 ; 1 ' 
za naju absolutno nemogo^. : 
ko razdaljo prestati ali 
brez oddiha, sem jaz stavil" ^ 
konkreten predlog, da b> 
potjo ustavila vselej, kâ  
prišla do kakega dreves« 
metal senco čez pot. Nek*1.' 
ker se Jimov bagrle rad 
pred senco, nekaj pa zato( 

se malo ohladila, zunaj i1. 
traj seveda. Temu, tako C ^ 
mu predlogu, se je pa Jirtf v 

cu mesta in trmasto uprl J 0 1 ' 
kel, da raje takoj nazaj f e g a 

ako ne sprejmem k HT ^ 
predlogu važnega d o d a t k i ^ 1 

reč, da če ne bo dve milji | 
sni strani ceste nobenega 
sa, ki bi metal senco čez t 
bova zavozila na levo str»f 

in tam iskala sence. 

Meni sprva ta dodatek f. ^ 1 

glavo in sem skušal spravi' ^ n 
zbornico posredovalni P t J ^ v v , .... Uriel namreč, ce dve milji po 
senci ne bo nobenega dreV 0lfi 
bova obrnila in šla vedri* 0 : 
pod ono drevo, kjer sva 1 01 

Sari 
nj 

h ž 
i s; 

una 
illo; 
V02 

popre.]. jato 

Ker sva debatirala raV̂ j 
pi senci in se nama ni n' ^j. • 
mudilo,' sva oba vztraj* ' 
svojih predolgih in j i h j j j * 
zalivala s tem in onim, 
kav hoče. Končno sva se CjiSo M 

dav spovazumela in sicer s|je s 

nehal jaz, kot preudaren | 
Njegov dodatek k predi"! . 
spvemenila samo v tolik"! • 
po dveh miljah vožnje >'' 
dobila na desni stvani n" 
dvevesa, da Jim ne bo ^ 
kav čez cesto pod d v e v o l 
stvani, ampak da bo lepo !| 
pvavilih in prometnih P^ 
obrnil in vozil nazaj do 
drevesa na levi strani 

Stavim, da tako hudib 
ko važnih debat nimaj" 
ameriškem kongresu, pf 
znali tako po bratsko 
sporazumeti, kakor sva s ! 

s Jimom. 
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Žrtev spovedne 
molčečnosti 

Daritev 

Josip Spilman S. J. 
'•L V JECl 
^^upari je med tem časom dal 
ir^iti truplo umorjene na 

Ležala je na mizi na hod-
ku in v trumah se je gnetlo 

ljudstvo skozi odprta sa-
t a n s k a vrata. Gospa Blan-

je .v svojem življenju 
•Praia čuti marsikako grenko 
»radi 
rkd 

svoje pobožnosti; toda 
•j . ni nikomur nič žalega 
T l l a In spoštovali so jo ubo-
fkot svojo dobrotnico. Lahko 

lil e j m i s l i m o žalost, ki je 
la uboge ljudi, ko so videli 
« na odru tako razdelano 

p l ° svoje 'dobre matere 
nchard,' in ravno tako veli-

]c. o t njih sočutje je bilo tudi 
h razsrjenje zoper morilca, 

j poglej te vendar hudobo, ki 
Ptaro gospo zadavila!" 
Zadavljena in zabodena! 
1 e kri, k; j e čisto premoči-

"fjeno obleko'" 6» M * 
J ve' n e tega ni mogel zvršiti 

župnik!" 
J K d o Pa drugi? Saj je to 
UN n ° Ž ! D o k a z a l i s 0 m u ! " ,; a k°sce bi morali zlodej-
s Raztrgati!" 

Tu^vidite, kaj naj mislimo 
js /" Dokler živim, ne bom 
,1 'kdar več v nobeno cerkev 

£ k o Je bučalo v množici in 
alokateri si je drznil bra-
uedolžnost dobrega župni-

j i ! V S a j izraziti dvom o nje-
krivdi. • 

, t d ljudstvom zašumi: "Tu 
C ! " ; T u ga pel je jo!" Vse 
sf , e zandarmom nasproti, 

tiH^06" ' '0 svo-^e meče, d a 

4viti i'1 si mogli na-
i l a ! izbod. Morali so mimo 
'Wh A b b e M o n t m o u l i n Pa" 

0 e na kolena in povzdig-
; L- J e .< z v e z a n e r o k e k m o l i t v i 

\ / ."Gospod, daj ji večni 
: g^11 večna luč naj ji sve-
očeh6 Se z a s v e t i J ° v njego-
, > ljudstvo hoče ogovo-

^ k c l n a S t 0 p i n e k a k m i r - T o " 
i|a aJ ^Pregovori besede: 
^ . V - P l j a n i , jaz sem ne-

1,1 kri". g a ž e e d e n " a j več -
'sini- aCeV p r e k i l i e z najsuro-
;1(l J1 Psovkami in morajo 
n m ' iz Strahu pred teles-
\ a s i l s tvo m potisniti ubo-
,' župnika v veliki naglici 
if samostanska vrata. 
nllo"1 č a k a v o z ^ spoda 

•i voz-r " a k a t e r e m s o n a v a " i| "i drobnico k mesarju v 
% v Z a g l e d a voznik duhov-
n i n , i e g 0 v i omadeževami 
k 

ttieni surovež, da tako 
^ tovora še ni nikdar vo-
<f m e sto. Take in slične su-fosti 
? o b r e dovti 

' so imeli okolu stoječi 
Pe, ko stopa žup-

hovnika zbodlo v srce; neizmer-
no žalosten se obrne in njegov 
resen, potrt pogled jih prisili 
do molka. Hkrati je pa videl 
tudi trumo drugih dečkov, ki 
so s stopnic gledali za njim vsi 
obsolzeni, in tiho sočutje teh 
nedolžnih src je bilo kot bal-
zam za njegovo dušo. 

Najhujše je torej prebito. 
Voz je bil ^zapustil vas in se 
bližal mestu. Pomalem se kri-
čači poizgube. Na cesti so pa 
še vedno srečevali gruče kme-
tov, ki so hiteli v mesto na trg 
in iz vrtov in vinskih goric hi-
ti vse na cesto, ko se bliža voz 
v premstvu žandarmov na ko-
njih in z zvezanim duhovnikom 
v vozu. Zopet in zopet se sli-
šijo glasovi: "Vidite, vidite! 
Duhovnik pod policijskim var-
stvom! "Zvezan j e ! " "Moj Bog, 
kaj je storil?" "Ali ni to žup-
nik ste-victoireski?" Voznik pa 
je bil pripravljen vsakemu po-
streči z odgovorom, da je far 
zopet nekaj čednega doprine-
sel s svojim nožem: "Le po-
glejte ga," je surovež vselej 
končal, ne da bi se žandarmi za 
to kaj zmenili, "le poglejte si 
ga, lopova! Taki so vsi, ti far-
j i ! No, ta bo pridigal na zad-
nje na giljotini. Naj bi mu 
sledili vsi drugi: Doli s kalo-
to!" 

Tako je šlo dalje po tem kri-
ževem potu sramote doli do 
Aixa in tu šele se isti v resnici 
začne. Kot strel se je raznesla 
po mestu novica, da prihajajo 
v mesto žandarmi z uklenje-
nim duhovnikom, morilcem. 
Vsa okna se odpirajo, vse uli-
ce se polnijo z radovedneži, ne-
šteta druhal se gnete okoli vo-
za. Tedaj zavije voz na trg in 
se mora vsled prevelike gneče 
ustaviti za nekaj trenutkov. 
Slučaj, ali prav za prav božja 
previdnost je hotela, da je bila 
župnikov mati ravno na potu, 
po kateri se je pomikal, in je 
kupovala za svoje majhne po-
trebe pri neki branj evki. 

"Samo trenutek, mati Mont-
moulin," pravi branjevka do-
bri ženi, "samo trenutek! Ta-
koj vam postrežem s korenjem, 
in boljšega nikjer ne dobite na 
celem trgu. Toda preje mora-
mo videti, koga tu peljejo. Dr-
ži mi stol, malo, da gori sto-
pim," nagovori branjevka svo-
jo vnukinjo, ki je stari gospej 
Montmoulin d r ž a l a košaro. 
"Tako, nič več nisem tako gib-
čna kot v mladih letih. Rekli 
ste ravno, da peljejo duhovni-
ka, ki je izvršil umor, — saj 
vendar ni mogoče! Glejte, glej-
te, kakor je res, da sem pošte-

(Bogomir Magajna) 
Ko so šli ljudje po široki po 

ti iz cerkve domov, je korakala 
mimo njih in zamahovala z dol-
go šibo po zraku. 

"Lej-seb, Liska! Lej-seb, Li-
ska!" 

Velika glava z razkuštrani-
mi lasmi ji je visela na stran, 
usta so ji bila lahno odprta 
vodene oči so plaho strmele 
predse in se umikale pogledom 
ljudi, rdeče krilo ji je v vetru 
frfotalo krog lačnega, sestra-
danega telesa: 

"Lej-seb, Liska, Ukradejo 
te!" 

V zvoniku pa je zvonilo pol-
dne. 

Padel ji je prvi sin v vojni, 
prenesla je. Padel ji je drugi 
sin, glava se ji je povesila na 
stran, a molčala je. Vojaki so 
ji ukradli Lisko, začela je jo-
kati, umikati se ljudem. Kot 
strta je hodila po cestah, da so 
se plašili otroci, zbujeni iz iger. 
Videli so jo, kako je zamaho-
vala po zraku in neprestano is-
kala Lisko. 

"Lej-seb, Ljiska! Lej-seb, 
Liska! Ukradejo te!" 

Vihar se je bližal tisto nede-
ljo opoldne. 

"Hej, Nežka, kam pa sedaj? 
Končana je maša. Hej, Nežka, 
neurje prihaja, pel j i Lisko do-
mov," so ji prigovarjali starej-
ši, čudeč se, da se je prikazala 

la nekaj listov. 
"In vsa drevesa v deželi bo 

bo zvedela, da sem jaz, Gospod 
ponižal visoko drevo in poviša 
nizko drevo, osušil zeleno in 
ozelenil suho drevo. Jaz. Go-
spod, sem govoril in storil." 

Ozrla se je po svojem se 
stradanem telesu. "Povišal me 
bo Gospod," so mrmrale njene 
ustnice. Nemi zvoki molitve so 
nato oklenili tabernakelj. Cez 
nekaj trenutkov se je zdrznila. 

"In Liska, Gospod, Liska?" 
Zopet ji je padel pogled na 

knjigo, zopet je odprla: 
"Pristavi lonec, pravim, pri-

stavi in vlij vanj vode! Deni 
vanj vse izbrano meso s kost-
mi! Vzemi najbolj tolsto ži-
vinče, postavi drv podnje. Moč-
no naj zavre in razkuhajo naj 
se kosti v njem!" 

Na obrazu se ji je pokazal 
boj. Oči so se j i ovlažile. Mu-
čila se je z mislijo in z boljo. 

Zunaj je medtem bobnelo in 
odmevi so plesali po cerkvi. 

Tedaj se je sklonil Gospod 
iz votline k njej. Čuj, velik 
grom je pretresel vse zidovje. 
Po cerkvi je vse v belih ble-
stečih lučih. Angeli po slikah 
so oživeli in zaplavali okrog. 

"Še Lisko darujem, še Lisko 
in darovano bo vse in Gospod 
bo sklenil večno zvaezo z me-
noj." 

Napol v omotici je stekla iz 
cerkve in stopila v zvonik. Nad 
njo je prasketalo, krog nje je 

Stanovanje v najem 
V najem se da stanovanje 3 

velike sobe, vse moderno, jako 
pripravno za novoporočence. 
Poizve se na 16015 Midland 
Ave. (Jul. 12", 13, 15) 

DELO DOBIJO 

Stanovanje iščejo 
Tri odrasla dekleta z materjo 

iščejo stanovanje 5 sob med 61. 
in 72. cesto. Kdor ima kaj pri-
mernega, naj se zglasi na 6026 
St. Clair Ave. ali naj pokliče po 
4 uri popoldne EXpress 2476. 

(163) 

. Hiša naprodaj 
Za 2 družini na 678 E. 97. St., 

5 in 5 sob, izgotovljeno 3. nad-
stropje. Cena je $7,300. Zglasi-
te se na 10212 St. Clair Ave. 
Tel. GL 7932. (161) 

med ljudi. "Lisko ti strela ubi-1 prasketalo, vsa cerkev 

z a n r t V O z s e vsede po- na ženska, ima ta mož na se-
i^ahk o a r m a n a p o v e z slame 

duKA 81 m i s l i m o , kako je bi-c h vniku pri k° ** 
4 n l a k n e - Š e enkrat se 

' item62 ° Z r e p o c e r k v i i n s e 
^ sporna pridige, ki jo 
fVom- n j l s e p r e d d v e r t l a 

d o spovedni molčečno-
1 s e n i slutil, kako kmalo 
|at0 S a m p o s t a l nJ e z r t e v -
I nehote uide pogled 
l u ž i c o . Zdaj za 
C S * 'ki 

naj ne-
so se 

v i d e l j e t u -
•• lice- T z a l°stno in sočut-
1 vsi' 2 " d a U d o b r i ljudje so 
'so si v e s a n i i n prestrašeni 

'Jje ' *°m aJ drznili izraziti 
1 ned 0 l ' P r i Č a n j e ' d a Je ŽUP-
i misel ! n - D u h o v n i k u pride 
ftmdi r , j e m o r a l o biti ta-

z v t Č a r j u ' k 0 8 0 Pe-
c e , t ! ! n e e a p o jeruzalem-

Ita m ah, od> Kajfa do Pilata 
h tor f g a j* t o l a z i ' a - Za-
JI ZveS 0C1 m m o l i k t rPeče-
ft, ko hiti""'14 Z a m o č i n s r č _ 

bi sutano in žandarm je poleg 
njega! Ali ne vidiš, mala? Sto-
pi na mizo; toda ne na špar-
geljne!" 

Kot blisk skoči Julija na mi-
zo in vidi jetnika, ki sedi bled 
in s povešenimi očmi na zvež-
nju slame. Komaj ga deklica 
zagleda, ko zavpije in zakliče: 
"Stara mati, naš s t r i c j e ! " 
Ne da bi prav dobro vedela, 
kaj se godi se obrne stara go-
spa proti vozu, ki se že počasi 
pomika mimo nje. Njen sin je ! 
Ubožica široko odpre oči in z 
vzklikom: 'Franc, Franc!' se 
zgrudi nezavestna na tla. 

Ko zasliši abbe Montmoulin 
glas svoje matere, skoči pokon-
cu in prosi spremljevalce, da 
naj vendar v božjem imenu ma-
lo postojijo, da bi mogel on 
vsaj potolažiti svojo mater in 
jo pomiriti. Toda žandarm 
veli, da morajo dalje in voz se 
torej pomika naprej med kri-
čečo in zasmehujočo druhaljo, 

je." 
Ona pa je stopala urno, kot 

da hoče ubežati. 
"Hej, Liska, huš, huš! Ukra-

dejo te!" 

'bih 
kot sonce. Ogenj! Udarila je 
strela. Cerkev je gorela. 

"Vso faro skličem na dari-
tev." 

Obesila se je z rokami na 
Dospela je do cerkve. Dva! vrv. Kladivo je udarilo plat 

oblaka .sta visela kot zmaja zvona. Vstajala je in se pripo-
nad stolpom in pobliskavala, j gibala. V zvoniku pa so ječali 
da je prihajalo njuno grmenje!med plameni zvonovi in vabili 
kot zamolklo renčanje do zem- 'ljudstvo, ki je drlo proti gore-
lje. Manjši so se podili sem in či cerkvi. K njej pa so dospe-
tja po nebu. Veter je privijal li angeli in peli z zvonovi pe-
vejevje škripajočemu drevju, sem rešenja v stolpu. Plameni 

"Huš, Liska, tu stoj! Sama 
sva. Jaz poj dem v cerkev. Huš 
huš, pri miru! Tu stoj." 

Težka vrata so zaškripala. 
Po cerkvi je zaječalo z dolgim, 
jokaj očim odmevom. Ko je ne-
rodno korakala po mračni lad-
ji, so njeni koraki zadevali ob 
strop, se odbijali v mrežasta 
gotska okna in se izgubljali po 
obokanih kotih. Pokleknila je 
k velikemu o M r j u in uprla po-
gled v vdolbino, iz katere je 
zrl nanjo molče Kristusov kip. 

"Gospod, zakaj si mi Tineta 
vzel, zakaj si pustil, da je pa-
del Joža?" 

Zazdelo se ji je, da jo je Kri-
stus pogledal tiho in očitajoče. 
Zbegala se je in umeknila po-
gled: padel ji je na veliko knji-
go, prislonjeno ob oltarno ste-
no. Čudovito jasno ji je posta-
lo v glavi. Povrnile so se ji v 
spomin slike iz nekdanjih dni, 
ko je čitala doma otrokoma iz 
podobne knjige. Nova in silna 
bol ji je presunila srce. Meha-
nično je prijela in odprla knji-
go. Črke so ji zaplesale pred 
očmi. Begala je za njimi in uje-
la besedo za besedo: 

"In sklenil bom s teboj, se-
stra, večno zavezo . . ." 

S tresočimi se prsti je obrni-

so ji objeli krilo. Njih rdeča 
barva se je zenačila z ognjeno. 

"Darovala sem dva sina, da-
rovala bom Lisko, darovala 
bom vse in Gospod bo sklenil 
večno zavezo z menoj." 

o 

DELO DOBIJO 
. H 

OMIVALCI STEN 

in 

ČISTILCI OKEN 
Izkušeni ali neiskušeni 

Stalno delo, dobra plača od ure 

čas in pol za delo nad 40 ur. 

Zglasite se dnevno od 9 do 
dopoldne 

Aetna Window Cleaning Co. 

Rodney Adams Heating 
Service 

Dajte si osnažiti svoj furnez 
zdaj. Mi popravljamo in zace-
mentiramo furneze. Imamo de-
e za vseh vrst furneze. 

Inštaliramo tudi nove furne-
ze ter inštaliramo pihalnike 
(blowers). Inštaliramo termo-
state na furneze za premog ali 
plin. 

Ekspertna postrežba na vseh 
vrst opreme. 

KE 5461 
21601 Westport Ave. 

LATHE OPERATORJI 
in učenci 

INŠPEKTORJI 
Plača od kosa 
52 ur na teden 

MAŠINSKI OPERATORJI 
in učenci 

PREVAŽALCI S TRUKI 
Plača od kosa 

in visoka plača od ure 

Ohio Piston (o. 
5340 Hamilton Ave. 

(165) 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
3tarega znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61st St. 

HE 2730. 

1430 E. 27. St. 
(vogal Superior) 

(161) 

MALI OGLASI 
Ledenica naprodaj 

Proda se poceni dobro ohra-
njena ledenica za 50 funtov le-
du. Vprašajte na 942 E. 209. 
St. 

ČE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvi, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare ev-
ropske in najnovejše metoda 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

DR. PAUL W.WELSH 
HYDROPATHIC 'CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 
Uradne .ure: 

10 zj. do 4:30 pop., razen v sredo 
423 Citizens Bldg. 

850 Euclid Ave. 
Telefon: MAin 6016. 

(Wed. — x) 

C 
G B 

D O M 
najboljših delavskih 

pogojev v 

CLEVELANDU 
nujno 

potrebuje 

moške 
in 

ženske 
PLAČA OD URE 
MED NAJVIŠJIMI 

Tovarna i 
bodočnostjo 

Jh cest'v!1 V°Z p 0 r a z r i t ih va-1 dokler se ne vstavi pred ječo. 
e oči, S a m o enkrat od- (Dalje prihodnjič) 

,'po §o l 8 0 s e ravno peljali 
,iamovaf^-ln -1e b i l ° m ed za-
$i droii6 m o d r a s l i h slišati 

e glasove nekaterih Čkov obn 
ki •t . ' ' pileči" 

i 

so upili "morilec, 
T o je dobrega du-

Največ plačamo za avto 
Neglede na model ali stanje. 

Pokličite GLenville 6786. 13411 
St. Clair Ave. 

(Jul. 12, 14, 19, 21, 26, 28) 

Nacijsk- poveljnik zajet. — V sredini a like je videti nemškega generala Karl Wit-
helm von Schlieben, ki je poveljeval v trdnjavi Cherbourgu, in ki se je podal generalu 
Joseph Lawton CMlins-u (desni na sliki); na, skrajni levici je admiral Walter Hennecke, 
ki je poveljeval nemški pomorski sili v obrambi tega pristanišča. Z njuno predajo je 
bit vsak odpor Nemcev v tem pristanišču uničen. 

Za vašo udobnost imamo tri 
posredovalnice za delo, zglasite 

se v najbližji 

PROSTOR 
1368 West 3rd Street 

severno od Superior, blizu 
Square 

880 East 72nd Street 
severno od St. Clair Ave. 

17000 St. Clair Ave. 
glavna tovarna 

Odprto dnevno 
od 8:30 zj. do 

5 popoldne 
V nedeljo zaprto 

CLEVELAND 
GRAPHITE 

BRONZE CO 
(July 12, 14, 17) 

Učenci in pomočniki 
Moški ali ženske 

Plača od ure 
Treba je pokazati dokaz o 

razpoložljivosti 
LINDSAY WIRE WEAVING 

COMPANY 
14001-14299 Aspinwall 

Avenue 
(161) 

ženska dobi delo 

Išče se ženska za čiščenje in 
pranje 2 dni v tednu; stalno de-
lo. Pokličite IV 2460. (x) 

m 

DELO DOBIJO 
MOŽJE IN DEČKI 

16 do 60 za 

OMIVANJE STEN 

in 
ČIŠČENJE STROPOV i 

Predznanje ni potrebno 
Stalno delo, dobra plača od ure 

Čas in pol nad 40 ur 
Zglasite se dnevno od 9 do 10 

dopoldne 
Aetna Window Cleaning Co. 

1430 E. 27. St. 
(vogal Superior) 

(161) 

Izvrstna prilika za 
dober zaslužek 

je zdaj odprta 

Produciramo 100% vojno delo 

Potrebujemo 

MOŠKE 

za 

Set up delo, 

Heat Treaters, 

Tool-bit grinders, 

Shot Blast operatorji 

Ženske 
Lathe operatorice 

in inšpektorice 

Packers 
Punch Press operatorji 

in pomagači 
Moški ali ženske 

Pokličite IV 3800 

Geometric Stamping Co. 
1111 E. 200. St. 

Euclid, Ohio. 
A V I C T O R Y P L A N T 

(162) 

Moške in ženske 
splošna tovarniška 

dela 
se potrebuje z« 

6 dni v tednu / ' ; 
48 ur del« na teden 

Plač« za ZAČETEK 

Moški 77Hc n« uro 

2enske 62 ̂ c n« uro 

Morate imeti izkazilo držav-
lajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fizično sposobni 
opravljati delo, ki ga nudimo. 

ZgUalte s« n« ^ 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(x) 

LATHE HANDS 
SHAPER HANDS 

POPRAVLJAČI STROJEV 
TOOL MAKERS 
SET UP MOŠKI 

New Britain, Thread Mill, 
Punch Press 

TOOL GRINDERS 
TIP GRINDERS 
LINE HELPERS 
CHIP PULLERS 

DELAVCI NA JARDU 
(pomožni foreman) 

DRAW PRESS 
DEGREASERS, DIPPERS 

Nočno in dnevno delo 

100% vojno delo 

Piača od ure, overtime in 

plača od kosa 
Delo 10 ur, 6 dni v tednu 

Gotova povojna bodočnost z 
60 let staro družbo 

Bishop & Babcock Mfg. Co. 
1285 E. 49. St. blizu St. Clair 

(165) 
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"Od takrat je vidno hiral in 
bolehal!" 

"Ali Sir Jozuata j a ni več na 
Wilson Castlu!" 

"Sedaj en kratek čas ne več 
ali — 

"Jaz mislim, Sir Jozua je va-
šega bolnega gospoda stregel 

y> 
Stari Willy molči in se obr-

ne napol proč, kakor da bi on, 
kar občuti ne hotel izpovedati. 

" K a j bode če Sir Noe umrje 
častiti," reče on po kratkem 
premolku z tresočim glasom, 
"potem bode Sir Jozua postal 
naš gospod — in jaz se ga stra-
šno bo j im! Jaz sem ga nekoč 
opazoval in poslušal častiti, on 
ni o tem niti slutil, da ga jaz 
vidim in poslušam — jaz sem 
Ae ga strašno prestrašil. On je 
prisegal vsemu človeštvu boj 
in maščevanje za to, ker je on 
poprej dolgi čas trpel, ter za-
stonj pomoči in vsmiljenja oko-
li iskal — on je rekel, da je 
bil ponižan in teptan — in ra-
ditega se mu je ukoreninilo in 
se ga polastilo tako strašno so-
vraštvo; in nato je še enkrat 
prisegel vsemu človeštvu ma-
ščevanje." 

"Ka j takega ste vi slišali?" 
"Ah častiti, on je govoril še 

veliko več, jaz ne maram besed 
rabiti, kake kletvice je bruhal 
iz svojih ust, jaz se ga silno 
Sir Jozuata — in nato je po-
stajalo vedno bolj slabo Sir 
Noetu — pojdite Mylord, po j -
dite! Pomagajte staremu do-
bremu gospodu!" 

"Srčno rad Willy," odgovo-
ri stari Brad dock zadovoljno 
in poseže po klobuku in palici, 
potem še vzame iz svoje doma-
če lekarne nekaj zdravil v svoj 
žep, v upanju, da bodo poma-
gale Sir Noetu in nato zapusti 
s starim Willytom malo sobico. 

Oba pohitita po stopnicah ni-
zdol in stopita iz hišice. 

"Ah, če nastopi v resnici ne-
sreča častiti !" reče ves obupa-
ni stari Willy med potjo. 

"Ne mislimo takoj na naj-

"Jaz ne slutim nič dobrega 
častiti," odgovori on, "kaj ona 
stvar tam gori pomenja, kdo 
naj to iznajde, ali vrjemite mi, 
meni ne gre nikakor ta skriv-
nostna stvar v glavo! Bog se 
naj usmili čez Wilson Castle! 
Če bi Sir Noe umrl — ah, časti-
ti, to bi bil nepopisljivi udarec 
oziroma nesreča!" 

Oba postarana moža se se-
daj napotita zopet dalje. 

"Potem dobi prav gotovo Sir 
Jozua vse gospodarstvo v svo-
je roke," pripomni stari Brad-
dock, "Sir Noe Wilson se o ti 
zadevi prav veliko bavi, da tu-
di sin Sir Sama dobi svoj bo-
gati delež." 

"Jaz rečem samo to, da bode 
velika nesreča častiti! Kaj se 
bode potem iz nas zgodilo? No 
potem bode nastalo čisto drugo 
življenje na Wilson Castle, in 
Sir Jozua že komaj čaka na ta 
trenutek. Nasproti vam lahko 
čisto dokritosrčno govorim, ker 
vem prav dobro, da me vi ne 
bodete izdali, in tudi vem, da 
tudi vi občutite nekaki stud in 
bojazen proti temu človeku Sir 
Jozuatu!" 

Pustite nas vse riadaljno pri-
čakovati, Willy," dostikrat je 
Vse drugače, kakor mi kratko-
vidni l judje pričakujemo in 
mislimo. Mi obračamo — bog 
pa obrne!" odgovori stari 
Braddock in se približuje s 
starim Willytom proti cilju po 
poti, velikemu palači podobne-
mu Wilson Castlu, katerega 
okna so zahajajoči solnčni žar-
ki obsevali. 

Zgoraj v svoji delavni sobi 
sedi, ali bolje rečeno leži Sir 
Noe v svojemu naslanjaču. 
Njegova trudna glava mu j e 
globoko na prsih slonela, nje-
gove bele roke pa ležijo na 
mehki volneni plahti, v kate-
ro mu jih je zavil stari služab-
nik Willy. 

Kral j srebra iz Nevade izgle-
da v tem položaju tako, kakor 
kaki mrtvec. Strašno je bil 
slab toda vseeno ni mogel v po-
stelji ostati. On je hotel do slabejše," tolaži A b r a h a m , . , , , , , 

Braddock starega dobrega s l u - l ^ f " r e . p r e b l t l v Prostorih, 
žabnika. 

"In kako boječe je Sir Noe 
zahteval vas." 

Trenutno obstoji stari Willy 
in se zagleda proti gorovju, ka-
terega vrhovi so se bliščali v 
zadnjem objemu solnčnih za-
hajajočih žarkov. Pobledel je 
grozno in pokazal molče proti 
Plattbergu. Tam gori stoji zo-
pet natančno vidna postava v 
snegu, katera izgleda kakor ka-
ki srebrni kip — vzdiguje se; 
natančno se vidi kako se blišči 
v snegu, katerega obsevajo pa-
dajoči solnčni žarki. — 

Abraham Braddock sledi s 
svojim pogledom, proti smeri 
katero mu je očrtal z roko sta-
ri dobri Willy. ^ 

iSedaj j e tudi on zagledal po-
polnoma natančno, kako se j e 
ona mala postava vzdigovala 
iz bliščečega snega. 

"Častiti," mrmra stari Willy 
"ali vidite? Vidite ono posta-

v katerih j e on vse svoje veli-
ke načrte koval, ter leta in le-
ta neumorno na njih delal. 
Tamkaj pri pisalni mizi j e bil 
njegov prostor, na katerem je 
tolikrat pozno v noč sedel pri 
njem in računal ter povelja 
upiseval. 

Sem in t je je poslušal in na 
to so se obrnili njegovi .pogledi 
k sobnim vratom, kakor da bi 
nekaj pričakoval. Njegove oči 
so bile globoko fidrte, in njegov 
obraz j ako upaden in že neko-
liko porumenel. 

In sedaj vendar enkrat se 
približujejo hitri koraki proti 
sprednji sobi. 

Neka oživljajoča moč mu je 
stopila v njegovo že napol 
sključeno telo. Sir Noe se 
vzravna pokonci. 

Vrata so se odprla. 
Stari Willy pusti Abrahama 

Braddock v sobo vstopiti, in 
on mu je takoj za hrbtom sle-

vo? Vsi rudarji govore, da je dil. 
to Sir Sam, in kadar se prika-
že na Plattbergu, sledi kmalu 
na to gotovo kaka nesreča."— 

"Al i Willy, bodite vendar pa-
metni," opomni stari Braddock 
z široko odprtimi očmi in tja 
proti gorovju obrnjenega slu-
žabnika, "ne pustite se preva-
rati, ne verujte v tako neum-
no, nazadnjaško vraževerstvo; 
kdo ve, kaj j e tam gori, mogo-
če kako staro drevo, kaki ka-
men, oziroma s k a l a , ali kaj 
podobnega." 

Stari Willy prične nezauplji-
vo skimavati z glavo. 

Sedaj poda Sir Noe staremu 
dušnemu pastirju iz Wrilson 
City svojo tresočo, slabo, one-
moglo roko v pozdrav. 

"Tukaj sem jaz Mylord," re-
če stari Braddock in zagrabi 
rahlo nasproti stegajočo roko, 
"kako se kaj počutite? Jaz 
vam prinašam nekaj zdrvail, 
katera vam bodo dobro napra-
vila, in vas zopet pokrepčala!" 

Sir Noe je prav nalahko 
stresel svojo trudno glavo. 

"Hvala vam lepa Braddock," 
odgovori on, "neko drugo zdra-
vilo je, katero jaz potrebujem, 

in katero jaz od vas pričaku-
jem, zdravilo za mojo dušo. 
Prav v kratkem času kakor 
slutim, bodem stal pred naj-
višjem sodnikom. Prosim mo-
lite z meno j ! " 

"To bodem storil jaz, My-
lord, toda poprej vzemite neko-
liko kapljic v se," ga opomni 
Abraham Braddock. 

Sir Noe je vslišal prošnjo 
starega, dobrega moža, kateri 
še vedno ni svojega upanja 
opustil, da_ bi ne zamogel še 
kralju srebra olajšati njegove 
muke in ga okrepčati. 

Toda Sir Noe zmaje nevr-
jetno z glavo, medtem pa so 
staremu služabniku Willytu, 
ko je gledal ta celi prizor poro-
sile solze njegove trepalnice. 

"Vse je zaman moj ljubi 
Braddock," reče on, "meni ne 
pomagajo vaša zdravila nič 
več. Willy ve vse dobro, njego-
ve solze so mi dokaz. In jaz 
ne bodem videl mojega drage-
ga sina nikoli več. Jaz ga bla-
goslavljam v duhu. To me za-
dovoljuje in pomirja, da se je 
on z Armenijo Campbell po-
ročil ! In tudi Jozua ni pri me-

Z žalostnim in potrtim srcem naznanjamo vsem 
sorodnikom in prijateljem tužno vest, da je kruta 
smrt iztrgala iz naše srede našega preljubi j ene ga 
soproga in očeta 

Jacob Tisovec 
Po kratki in mučni bolezni je zatisnil svoje oči 

za vedno dne 12. junija. K večnemu počitku smo ga 
položili dne 16. junija po opravljenih cerkvenih 
obredih v cerkvi Brezmadežnega Spočetja na Super-
ior Ave. in E. 41 St., ter nato na Calvari/ pokopali-
šče. 

Pokojnik je bil 60 let star in doma iz vasi Stra-
že pri Novem mestu, odkoder je prišel v Cleveland 
pred 42. If ti. 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom iskreno 
zahvalimo vsem, ki so dali krasne vence v zadnji 
spomin pokojniku, ki so krasila njegovo krsto. 

Našo zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so darovali 
za sv. maše, ki se bodo brale za mir in pokoj duše 
pokojrtte&ti, m- najlepša hvala tudi onim, ki so dali 
svoje avtomobile na razpolago pri pogrebu. 

Lepa hvala vsem, ki ste prišli pokojnika pokro-
pit, ko je ležal na mrtvaškemu odru ter ga spremili 
na njegovi zadnji poti na pokopališče. Hvala po-
grebcem, ki so nosili krsto, ter pogrebnemu zavodu 
Frank Zakrajšek za vzorno urejen pogreb in vse-
stransko pomoč in naklonjenost v času naše brid-
kosti in žalosti. Hvala čst. duhovščini za tolažbo iri 
pomoč ter opravljene cerkvene obrede. 

Prisrčno zahvalo izrekamo vsem in vsakemu, 
ki je nam stal ob strani in nam bil v tolažbo in po-
moč na en ali drugi način, ko smo izgubili našega 
soproga in očeta. 

Ti, ljubljeni soprog in dobri oče, počivaj v mi-
ru v hladni ameriški žemljici. Prerano si odšel od 
nas, a spomin na Te bomo ohranili v naših srcih, 
dokler se ne snidemo nad zvezdami, kjer ni ne muk 
ne trpljenja! 

Žalujoči ostali: 

MARY TISOVEC, soproga; 
C PL. JACK, FRED, ALBERT in DONALD, sinovi; 

LILLIAN CHASE, hčerka. 

Cleveland, Ohio, dne 12. juli ja, 1944. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali 

škrilja. popravo žlebov aH novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, 
ki smo že nad 30 let v tem podjetju ln dobro poznani tudi mnogim 
Slovencem. Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MKlrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfield 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

U Č I T E S E A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BERILA 
UISK" 

$2.00 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena 
in stane samo: 

i Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6113 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

A M E R I Š K A DOMOVINA, JULY 12, 1944 

NAZNANILO IN ZAHVALA P 
Globoko potrti od prevelike žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijate-jo 

ljem in znancem, da je Bog odvzel iz naše družine najdražji zaklad in smo iz'|,C 
gubili našega preljubijenega in nikdar pozabljenega edinega sinčka v 

Frank H. Lausche 
ko je ugasnilo njegovo mlado življenje in je za srčno hibo dne 30. maja 1944 
vedno zaspal spanje angeljsko v nežnih otroških letih, star šele 6 let. Po opi-aV'^ 
1 jenih cerkvenih obredih v cerkvi sv. Vida smo ga položili v prerani grob dne 2-iat 
junija 1944 na Calvary pokopališče. 

Prisrčno se želimo tem potom za-
hvaliti Rev. Andrew Andreyu za opra-
vljene ganljive cerkvene pogrebne ob-
rde. 

Prisrčno zahvalo želimo izreči 
vsem, ki so nam bili v tolažbo in nam 
na en način ali drugi kaj dobrega sto-
rili v teh najbolj težkih in žalostnih 
dnevih, kakor tudi vsem, ki so ga pri-
šli pokropit, vsem, ki so z nami čuli 
in molili ter se udeležili zadnjega 
sprevoda. 

Globoko hvaležni se želimo pri-
srčno zahvaliti vsem, ki so v njegov 
blag spomin okrasili krsto s krasnimi 
venci cvetja in sicer: Mr. in Mrs. An-
ton Medved Sr. iz Chisholm, Minn., 
Mayer in Mrs. Frank J. Lausche, Mr. 
in Mrs Oliver Welf in sin, Dr. in Mrs. 
William J. Lausche in hčerka Gloria, 
Mr. in Mrs. Charles J. Lausche, Dr. in 
Mrs. A. A. Urankar in hčere, Mr. in 
Mrs. Frank Loushin in Ray, Mr. in 
Mrs. Louis Medved in sinova, Mr. in 
Mrs. Anthony Kramer, Cpl. in Mrs. 
Anthony Medved Jr, Aunt Julia, Cou-
sin Dale in Tena, Mrs. Mary Milavec 
in družina, Glass Ave., Mrs. Frances 
Milavec in družina, E. 61 St., Mr. in 
Mrs. Matt Milavec in družina, Miss 
Jane in Mr. Harold Kramer, Mr. in 
Mrs. Joe Cetinski in Dolores, Mr. in 
Mrs. John Lokar in družina, Mrs. Ca-
roline Modic in družina, Mr. in Mrs. 
Anton Grdina Sr. in družina, Mr in 
Mrs. James Grdina in sin, Mr. in Mrs. 
J. H. Gornik Jr. in sin, Mrs. Justina 
Pavlovich in hči Lillian, Mr. in Mrs. 
Frank Cerkvenik, Miss Marie Sterle, 
Jimmy Jaksic, Mrs. Frances Knaus 
družina, Mrs. Christine Verbic in hči 
Esther, Mrs. Frances Slapnik, Mr. in 
Mrs. James Slapnik Jr. in družina, Mr. 
in Mrs. Louis Slapnik in sin, Mr. in 
Mrs. Charles Slapnik in sin, Mr. in 
Mrs. Pete Srnovršnik, Mr. in Mrs. John 
Sulen in Ray, Mr. in Mrs. "Teeno" 
Modic in hčerke, Mr. in Mrs. Joseph 
S. Leskovec in sin, Mr. in Mrs Emil 
Bukovec in družina, Mr. in Mrs. John 
Kovačič Jr. in družina, Mr. in Mrs. 
Edward Kovačič in hči, Mr. in Mrs. 
M. Sedmak, Mr. in Mrs. John Rozman 
in družina, Mr. in Mrs. Geo. Mc-
Laughlin, Mr. in Mrs Frank Klein, 
Mr. in Mrs. Roy Iden, John's Tavern 
Bowlers, Mr. Henry Ermakora, Mr. 
Frank Brancel, Mr. in Mrs. Rudolph 

Champa in sin, Chisholm, Minn., Mr« ' s 
Augustina Baraga in družina, Chis'f0 

holm, Minn., Mr. in Mrs. Louis Ko«' '•> 
merl in družina, Chisholm, Minn., sO'̂ i 
sedje in prijatelji iz-Chisholm, Minn-ip" 
Mr. in Mrs. Harlan Bartels, Lieut i*1 

Mrs. Armin Bartels, Mr. Jerry Dri», 
coll, Mr. John O. McWilliams. 

Prav prisrčno se želimo zahval«'1 

vsem, ki so darovali za svete maše t*•'1 

našega pokojnega sinčka in siceff 
Mr. in Mrs. Anthony Milavec Sr., E'L 
61 St., Mr. in Mrs. Anthony Milave^ ( 

Jr. in družina, Mr. in Mrs. Anto"| 
Lach, Mr. in Mrs. Merk Florjancic K,V 

sin, Mrs. Frances Skully, Mr. in Mr«' ' 
Albert Skully, Mr. in Mrs. Louis Kr»| 1 

mer in družina, Mr. in Mrs. Tony M';, 
lavec, Bancroft Ave., Mr. in Mi*if 
Theo. Morrow, Miss Anna Knaus, MWk, 
Mary Grdina, Mr. in Mrs. Frank Ste'j0 

pic, Miss Stella Roitz, Mr. in Mrs. RaJi 
Breskvar, Mr. in Mrs. Albin Modiaj 
Mr. in Mrs. John Petrincic in družinftLj 
Mrs. Johanna Mismas, Mr. in M«"8 

Frank Birk, Mr. in Mrs. Edward 
Bell, Mr. in Mrs. Stanley Erzen in 8«%« 
Mrs. Strumbel, E. 40 St., Mitzi Je>"UR. 
man, Mr. in Mrs. James Whimpl<Hj j 
Mr. in Mrs. Jerry Mohar, Sr., Mr. i%t 
Mrs. John Simoncic, Jr., Mr. Dal«j0r 

Garber, Mr. in Mrs. Stephen Yunictyca 
Mr. in Mrs. Nick Shay, Mr. in Mr'kiF 
Edward Blatnik, Mr. Robert Blatnik' pi 
Mr. in Mrs. Martin Antoncic, Mrt&ti 
Mary Gachnik, Donald Slapnik, M'Afj 
in Mrs. Charles Slapnik. Ho 

Naša iskrena zahvala naj velj" 
Mr. Pete Srnovršnik in pevcem 
krasno petje v cerkvi. j f l . 

Nadalje tudi iskrena hvala R a f M 
mond Loushin, James Slapnik Jr. IllP 1 
Donald Slapnik, Raymond Susnik, k 'N 
so nosili krsto in g a spremili do svež«'!?'1* 
ga prezgodnjega groba. f1*! 

Iskreno se želimo tudi zahval$|7> 
vsem, ki so z nami sočustvovali for8^ 
nam izrazili sožalje s poslanimi soža''j* 1 

nimi kartami ali pa pismi. r9-
Naša prisrčna zahvala naj bo C*, 

rečena pogrebnemu zavodu Anto1* J 
Grdina in Sinovi za vso postrežlj«^11 

naklonjenost in za lepo urejen 
greb. L 

Slučajno, če smo pomotoma kak', 
šno ime prezrli, prosimo, da nam oP' 
rostite, ker se želimo vsem najprisrč' 

, . . . . 10l neje zahvaliti. 

Preljubljeni in nikdar pozabljeni sinček, kako žalostna in potrta sva ostal*R 

sedaj brez Tebe, ker tako kratko je bilo Tvoje življenje med nami in težko na^~ŠJ 

je pri srcu, ker v rani mladosti je že Bog odvzel Tvoje mlado življenje in 
preselil v nebeški vrt, kjer sedaj med angeljci uživaš večno veselje in prosiš 
Bogu za nas. 

Žalujoči ostali: 

HAROIJJ J. in ANTONIA LAUSCHE, starši 

Cleveland, Ohio, 12. julija 1944. 

ma dozorene pred seboj ! To j e 
bila moja edina najsrčnejša že-
l j a ! Če bi bil videl železnico 
iz San Franciaca v Richmond 
drčati, Braddock, potem bi lah-
ko popolnoma mirno in zado-
voljno umrl, ker moja ideja, 
za katero sem vse žrtvoval, bi 
bila nekaj velikanskega — ta-
ko pa nimam nič drugega ka-
kor samo upanje, da se izpelju-
j e j o moji načrti. Bog mi ni 
ta pogled, to uresničenje, ta 

j veliki cilj dopustil doseči — 
mogoče je to kaka kazen za Qno 

pregreho, katero sem si 
bet naložil, in katero seifl 
vam izpovedal." 

"Bodite s tem, kar f 
pridobili in dosegli zadoj 
Mylord, samo malo uS| 
čim je to dopuščeno, da s 
rejo večji množini ljude? 
rila dajati, in jih še c| 
svoje dediče priznati, t" 
mirni, ker vaše zaslužen 
de stotero poplačano! ' ' p 

(Dalje prihodnjič.)t 

Kupujte vojne bon<i 

ni. On bode z menoj prav za-
dovoljen. Jaz sem ga odško-
doval za vse, kar se mu j e prej 
krivic storilo. On me ne bo 
preklinjal, kakor je že enkrat 
prej celi svet preklinjal." 

"Ali se ne počutite boljše po 
teh kapljicah Mylord?" vpra-
ša stari Abraham Braddock. 

"Vi mislite dobro, jaz vem! 
Veste vi kaj me boli v ti strašni 
uri, kaj mi tako teži konec mo-
jega življenja? Da ne vidim 
mojega dela dokončanega, da 
ne vidim moje načrte popolno-


